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Nurodymai, kaip skaityti —
»,Pasakojima apie Sri Satja Sai, Satja Narajana*

ﬂ&

Atsiséskite maldy kambaryje.

UZdekite lempele arba zvake.

UZdekite smilkala.

Priesais altoriy padékite prasado (vibhiiCio, vaisiy ar saldumyny).
Atlikite pudza individualiai arba su grupe.

Sbh =

Nurodymai pudzai

Pakartokite Sventgji skiemen;j ,,Om* tris kartus.

Sukalbékite maldg Ganesai.

Sukalbékite maldg Guru.

Perskaitykite $ventajj ,,Pasakojima apie Sri Satja Sai, Satja
Narajana* (I-V skyrius).

Pakartokite Sai Gajatri mantrg tris kartus,

. Pagiedokite dvi ar tris bhadZanas, pradédami bhadzana, skirta
Ganesai.

Sugiedokite Sarva Dharma malda.

Atlikite Arati.

Sukalbékite maldg Samasta Loka.

10 Padalykite vibhii¢io prasadg giedodami Vibhii¢io mantrg.
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Pastaba: jei negalite atlikti visko pagal nurodytas instrukcijas,
perskaitykite ,,Pasakojimo apie Sri Satja Sai, Satja Narajana“,
[-V skyrius.

Si pasakojima galima skaityti per pilnatj, ketvirtadieniais arba kasdien.

{

Tie, kurie visiSkai tikédami ir pagarbiai skaito norus iSpildantj
pasakojimg arba jo klausosi, bus uZlieti malonés bei palaimos
srautu ir i jy maldas bus atsakyta.
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Malda Ganesai

Vakra Tunda Maha Kaja
Surja Koti Sama Prabha
Nirvigham Kuru Mei Deva
Sarva KarjeSu Sarvada

O VieSpatie riestu straubliu ir galingu kiinu,
Tavo spindesys prilygsta desimciai milijony sauliy,
Meldziu Taves, prasau, pasalink kliiitis
Visiems mano geriems veiksmams, visada.

Malda Guru

Gurur Brahma Gurur Visnu
Gurur Devo MaheSvara
Gurur Saksath Para Brahma
Tasmai Sri Gurave Namah

Biitk pasveikintas, kilnusis Mokytojau,
Tu esi Brahma, Visnus ir Mahesvara.
Guru is tiesy yra Auksciausiasis Brahmanas.
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I skyrius: Adventas ir dieviska vaikysté

Bhagavanas Sri Satja Sai Baba gimé mazame Putaparéio
kaimelyje Andhros srityje piety Indijoje. Jo tévas buvo vardu Sri Peda
Venkapa RadZu (Sri Pedda Venkappa Raju), o Jo dieviskoji motina

buvo vadinama YSvarama (Easwaramma).

Motina YSvarama buvo labai pamaldi moteris; norédama
pamaloninti VieSpat] ji nuolat vienaip ar kitaip atgailaudavo. VieSpats
Narajana, labai patenkintas jos tikra dieviSska Meile, nusprende veél
gimti ir dar kartg suvaidinti Savo Dieviskgja dramg. Todél pasirinko

brangiajg YSvaramg Savo motina, o Peda Venkapg Radzu — tévu.

Kaip liudijo motina YSvarama, jai 1§ Sulinio semiant vandenj, 18
dausy nusileido Zérinti mélyna Sviesa ir j€jo ] jos jsc¢ias. Moteris apalpo
ir parkrito. YSvaramos anyta buvo jg perspéjusi neissigasti, jeigu jai kas
nors nutiks Dievo Valia. Si paslaptis nickam nebuvo atskleista.
Bhagavanas gimé ne apvaisinus kiing, — tai buvo Adventas. Likus
kelioms dienoms iki YSvaramos mahasamadhi, Bhagavanas paprase

jos papasakoti, kg ji patyrusi prie Sulinio.

Art¢jant devintajam YSvaramos néStumo meénesiui, muzikos
instrumentai namuose patys uzgrodavo dieviskais garsais. Biigneliai
bumsédavo, vyna brungzdavo, cimbolai Zvangédavo — visus namiskius

pazadindavo jy dieviSka melodija ir pasklides aromatas.

Pagaliau at¢jo 1926-yjy lapkricio 23-io0ji. ISauSo pirmadienis,
Viespaties Sivos diena. Tai buvo Gausos metai ir Sviesy ménuo.
YsSvaramos anyta atliko Satja Narajana pudza ir pasiiilé marciai
dieviSkojo prasado. Vos YSvarama suvalgé prasada, gimé Sai Narajana.
Kidikis buvo nepaprastai grazus. Jam duotas vardas Satja Narajana.
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Vieng dieng, kai kiidikis miegojo lopSyje, Salia buvusi moteris
nustebo 1Svydusi, kad patalai po kiidikiu juda. Pakelusi maza;i Satja,
aptiko gyvate; S1 nuvinguriavo tolyn nuo VieSpaties ir dingo uz keliy
jardy. Ka gi! VieSpats AdiSesSa, pasigedes savo VieSpaties Vaikuntoje,
atéjo Jo aplankyti!

Vaikystéje Satja Narajana niekuomet neliesdavo nevegetarisko
maisto ir nesilankydavo namuose, kur toks buvo gaminamas. Kaime
gyveno Karnam Subama — labai dora moteris, karStai mylé€jusi brangyji
Satja, ir Jis daugiausia laiko praleisdavo jos namuose. Net ir Sis Avatara

tur¢jo Savo JaSoda!

N¢ vienas elgeta, atéjgs 1 Satjos tévy namus, neiSeidavo
tus¢iomis. Satja riipindavosi, kad elgetos biity so¢iai pamaitinti, kartais
net atiduodavo Savo valgj. Sesuo ir motina pykdavo dél tokio Jo
dosnumo. Pakviestas piety Jis iStiesdavo mazycCius lotosy delniukus ir
prasydavo sesers ir motinos pauostyti. Dieviski rausvi delniukai
skleisdavo gardziausius, apetitg Zadinancius kvapus. Paklaustas, kur

valge, Satja skubiai atsakydavo: ,,Pamaitino vienas senas Zmogus.*

Dar vaikas Satja prad¢jo atskleisti Savo tikrgja prigimt] — Meile.
Nepakeldavo draugy litidesio, tad daznai sukurdavo vaisiy, saldainiy ar
piestuky, norédamas juos pradziuginti. Surinkes visus mazylius Jis
pastatydavo I¢liy namelj, vidun jkeldavo mazus Dievy paveikslélius ir

mokydavo draugus bhadZzany.

Baiges prading mokyklg Satja toliau mokeési gretimame
Bukapatnamo kaime. Satja mokslo draugai labai myléjo. Ypac Jj
myl¢jo vienas mokytojas — Mehabubas Khanas (Mehaboob Khan).

4



Karta per pamokg kitas mokytojas pastebéjo, kad Satja
neuzsiraSingja, kas diktuojama. Mokytojas jsizeidé, buvo uzgautas jo
ego. Jis skyré Satjai bausme¢ — stovéti ant suolo. Pamoka baigési, bet
mokytojas nejstenge pakilti nuo keédés! Kai j klase j€jo kitas mokytojas,
Mehabubas Khanas, Satja tebestovejo ant suolo.

Pri¢jes prie visiSkai sutrikusio kolegos, mokytojas Khanas
paprase uzleisti kede. Deja, sédintis nelaimelis vos neverke. Jis atsake:
,Pone, kéd¢ prie mangs prilipo!* Mokytojas Khanas apzvelgé klase.
Girdédami mokytojy pokalbj, vaikai kikeno.

PriblokStas Khanas pamaté¢ Saunyjj Satja, stovint] ant suolo ir
besigerint] vykstanciu spektakliu. Sukrestas jis paprase mokytojo leisti
Satjai nulipti nuo suolo, nes tik tada kede paleis ir savo belaisvi.
PaZemintas ir sugédintas mokytojas papras¢ Satjos lipti Zemyn. Vos
Jam nulipus, mokytojas taip pat gal¢jo atsistoti. Taip Satja pradéjo
rodyti, kas esgs.

Kartg vienas vezéjas pasigedo j veZimait] kinkomo arklio. Veltui
visur jo ieskojo, bet niekur nerado. Kazkas tam Zzmogui papasakojo, kad
kaimo mokykloje mokosi dieviSkas berniukas, Jis ir pasakys, kur dingo
arklys. Satja, kaip tai darydavo ir Avatara i§ Sirdzio, mandagiai
pasikvieté tg Zmogy ir paaiskino, kad arklys ganosi uz kaimo, mangy
girait¢je. Taip ir buvo: kur Satja nurod¢, ten Zmogus aptiko savo arklj
ir labai dZiaugesi. Nuo tada visi vez¢jai melsdavo Satjg seésti | jy

vezimaicius, trokSdami biiti palaiminti ir pritraukti daugiau keleiviy.

Stai ir baigiasi pirmasis knygos
,.Pasakojimas apie Sri Satja Sai, Satja Narajana“

skyrius, Zzadantis visiems s¢kme. Lenkiamés Sri Sai. Ramybé¢ visiems!

itk
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II skyrius. Sai Babos misija prasideda

1940-yjy kovo 8 dieng Satja, kraupiai surikes, krito be sgmongs.
Jis laike sugriebes deSinés kojos pirsta. Visi mane, kad Jam jkando
skorpionas, bet 1§ tikryjy Satja paliko Savo fizinj pavidalg gelbédamas
sekéjus. Jj supantys Zzmonés to nesuprato, nes, kitiems matant, Satja dar
nieko panaSaus nebuvo dargs. Visi ieskojo skorpiono, bet ar galéjo ji

rasti, jei ne skorpionas buvo Satjos biiklés prieZastis?

Po valandélés Satja atsimerke ir elgesi taip pat ramiai, kaip ligi
tol. Kitg dieng Jis vel krito be samonés. Atsigaves aplink
susirinkusiems zmonéms pranese, kad kaimo deive Muthjalama labai
pykstanti, todél reikia sudauzyti kokosg ir uzdegti prieSais deive

kamparo lempelg.

Sventykloje buvo sudauZzytas kokosas, ir Satja, likes namie,
pranese, kad rieSutas skilo 1 tris dalis. Tai buvo tiesa! Kai kurie Zzmones
pagalvojo, jog Satja apsédo dvasios. Buvo imta Ji gydyti visokiais
vaistais ir zolelémis. Kiti man¢, kad Satja iSprot€jo, ir nusiunté Zinig

tévams.

Atvyke ir pamate mylimg stiny tokios biikles, tévai buvo sukrésti.
Jie taip pat neZinojo, ko griebtis, ir nuvezé berniukg pas egzorcista.
Egzorcisto metodai buvo ziauriis — astriu peiliu jréZes galvos oda,
zaizda jis Slaksté citriny sultimis ir barsté aitriais milteliais. Satjos

veidelis siaubingai i8tino, akys uzburko.

Motina ir sesuo labai sielojosi, bet nieko negalé¢jo pakeisti.
Matydamas artimyjy sielvarta, Satja pasiSauke seserj, paprase iSspausti

netoliese augusios Zolés syvy ir patepti Jam akis.
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Motina ir sesuo melde egzorcistg Satjg paleisti, zadédamos vél Jj
atvesti, kai tik Sis pasijus geriau, ir egzorcistas labai nenoriai sutiko.
Kaip Satja ir buvo sakes, jlasinus kelis lasus Zolés syvy akiy patinimas

atslugo, Jo zvilgsnis vél Selmiskai suspinduliavo.

Beégo dienos, ir Satja prad¢jo kaimo zZmonéms skelbti
auksciausigjg vedy filosofija, kalbéti apie Sventgj], vardu Sai Baba. Bet
Satjos tévas Peda Venkapa RadZu to negaléjo pakesti.

Vieng dieng pri¢jo prie Satjos su lazda, nor¢damas ,,iSvyti velnig®,
ir paklause: ,,Kas tu? Sakyk tiesg!* Satja ramiai, meiliai, bet tvirtai
atsaké: ,,AS esu Sai Baba. Stenkités, kad jisy namai visada biity Svariis,

o protas tyras. AS juose gyvensiu amzinai.“

Pedai Venkapai Radzu lazda iSkrito i§ ranky — jis neteko zado.
Atsitokejes tare: ,,Jei tikrai esi Sai Baba, jrodyk!* Satja paémé sauja
jazminy Ziedy ir meté juos ant zemés. Sie nukrito uzrasydami varda
telugy kalba —,,SAI BABA*.

Nuo tos dienos visi to kaimo ir aplinkiniy kaimy Zmoneés Satjg
prad¢jo vadinti Sai Baba. NuoSirdZiai Ji garbino ir kiekvieng

ketvirtadien] aukodavo Jam pudzas.

Baigési antrasis knygos
,.Pasakojimas apie Sri Satja Sai, Satja Narajana“

skyrius, Zadantis visiems sekme. Lenkiames Sri Sai. Ramybé visiems!

it %



I1I skyrius. Jaunojo (Bala) Sai DieviSkosios lylos

Satja patigejo, ir kaimo zmonés éme pastebéti Jo slaptas galias.
Dabar Ji pagarbiai vadino Svamiu.

Viena dieng Svamis su $eima lankési Sri Virupaksos §ventykloje
Hampyje. Prisiartinus prie Sventyklos, Svamis n¢jo su visais vidun, liko
prie varty. Kai Sventové¢je prasidéjo pudza, visi nustebo iSvyde Svamj,
stovint] lingamo vietoje.

Juk jie ka tik paliko Jj prie j€jimo ] Sventyklg. Kaip Jis staiga
pateko Sventoves vidun? ISskub¢je laukan, rado Svamj stovintj ten pat,
kur ir buvo, visiSkai vieng ir ziiirint] ] dangy. Rausvos liipos nekaltai
Sypsojosi. Apimti pagarbios baimés visi puolé Svamiui prie kojuy.

Kartg Svamis grjzo 1§ mokyklos namo, numeté Savo mokyklinj
krepS] ir garsiai paskelbe: ,,Maja (iliuzija) iSsisklaide. Daugiau nebesu
jusy. Mangs laukia Mano sekéjai. Namie buvusi Svamio broliené
1Sskub¢jo laukan. Jos vos neapakino aura aplink Svamio galvg. Moteris
uzsimerke, nes Svytéjimas buvo nepaprastai stiprus.

Motina YS§varama meiliai papraS¢ Svamio: ,,Stinau, jei turi mus
palikti ir eiti pas Savo sekéjus, prasau pasilikti ¢ia, Putapartyje. Saugok
visus Savo vaikus ir suteik jiems malong.“ Svamis maloningai priéme
kukly motinos praSyma.

Svamis ilgai gyveno pas Karnam Subamg. Subama buvo
atsidavusi moteris ir myléjo Svamj visa Sirdimi. Jos erdviuose namuose
gal¢jo apsistoti sekejai, kuriy vis gauséjo. Kartais Subamai pritrilkdavo
maisto visiems pamaitinti, ir ji praSydavo Svamio pagalbos.

Svamis jeidavo ] virtuve neSinas dviem kokosais, sudauzdavo
juos vieng ] kitg ir jy pienu apsSlakstydavo maistg. Akimirksniu maisto
atsirasdavo tiek, kad pakakdavo visiems ir dar likdavo!
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Kadangi sekéjy atvykdavo vis daugiau, jie pasiiilé Salia Subamos
namo pastatyti bhadzany sale. Kartg atkeliavo Sventikas LakSmaja
(Laxmaiah) ir jo draugas su zmona. Ta moteris tur¢jo proto negalia.
Sventikas, drauga su zmona palikes prie Citravatés, atéjo prie Subamos
namy. Cia susitiko Svamj ir, nezinodamas, kas Jis, kreipési: ,,Girdé¢jau,
¢ia gyvena berniukas, kuris i§gydo ligas. Gal galétum mane pas Jj

nuvesti, noriu praSyti pagelbéti draugui ir jo serganciai Zmonai?*

Svamis pakvieté juos vidun, paprase, kad sveciai nusiprausty ir
atsisésty kartu su kitais sekejais. Tada visiems iSdalijo prasadg. Jis

sukire dieviskojo vibhiiCio ir jbéré jo serganc¢ial moteriai j burna.

Paskui pjauste vaisius, kuriuos tie Zmonés buvo atneS¢ Jam
dovany, ir dave jiems valgyti. Ligoné t3 pacig akimirkg pasveiko.

Pagarbiai nusilenk¢ Svamiui, laimingi Zmoné¢s i§vyko namo.

Karnam Subamos gyvenimas artéjo ] pabaiga, ir Svamis skatino

ja daryti labdaringus darbus.

Vieng dieng Svamiui i1Svykus ] Bangalorg, Subamos sveikata
labai pablogejo. Liipos, kartojusios Jo Sventa varda, sustingo, bet ji
nesiliove galvoti apie mylimg Svamj ir su paskutiniu atodiisiu iStare

Svamio varda.

Staiga Jis atsirado neZinia i$ kur ir meiliai pasauke: ,,Subama!
Subama, praverk burng!“ Subama, jau mirusi, praveére lipas, jos

virpancios rankos ieSkojo Svamio pédy.

Svamis meiliai paémé jos rankas ir Savo deSinigja ranka ] jos
1Stroskusig sielg jliejo Sventosios Gangos vandens. Subama, iStikima
Svamio sekéja, paliko savo mirtingg kiing, Zvelgdama j Svamio

dieviSka Lotoso Veidg ir jsiliedama j Jj.
9



Svamis Savo sekéjams pasirodo jy pasirinktu Dievo pavidalu:
vieniems — kaip VieSpats Ganesa, kitiems — kaip VieSpats Muruga,
tretiems — kaip Sri Rama ar Sri Kri$na, dar kitiems — kaip Kristus. Taip

visiems suteikia dziaugsmo.

Kartg 1§ Penukondos j Putapart] atvyko teisininkas KriSnamacaris
(Krishnamachari). Jis turéjo vienintelj tikslg — demaskuoti Svamj, neva
Sarlatang. Pas Svamj j; atvedé Svamio tévas. Kviesdamas svecig ]
kambarj, Svamis paprase, kad Sis uzsimerkty, o iZenges vel atsimerkty.
Teisininkas nustebo i§vydes Sirdi Sai Babos samaadhi (kapa) su padéta
girlianda; Salia stovéjo dvasininkas, rankose laikydamas pudZos
reikments.

Svamiui paliepus, teisininkas pazvelge j kitg puse ir pamate
Hanumano $ventykla, nimbamed;j, Gurusthana' ir kitas §vento SirdZio
miestelio vietoves. Teisininkas buvo uolus Sirdi Sai Babos sekéjas!
Pamates Sirdi Sai Babos samaadhi, jis puolé prie Svamio Lotoso Pédy
ir pras¢ atleidimo. UZzuojautos Isikiinijimas (Daja Murti) Svamis
patapsnojo jam per nugarg ir iSkart atleido.

Svamis yra visagalis. Kas tik Jj pasaukia su Meile, nesvarbu,

kokiu vardu, Jis atsiliepia ir palaimina.

Taip baigiasi treciasis knygos
,Pasakojimas apie Sri Satja Sai, Satja Narajang“
skyrius, zadantis visiems sékme. Lenkiamés Sri Sai. Ramybé visiems!

it R

' Gurusthan reiskia ,,Guru vieta®. Tai vieta, kurioje Baba praleisdavo daugiausia laiko Sirdyje. Taip
pat ir vieta, kur, pasak Babos, po nimbamedziu yra Jo guru kapas. Taigi Gurusthanas — viena
svarbiausiy viety Sirdyje (pagal https://www.shrisaibabasansthan.org/new_eng%20template shirdi/
shirdi/gurusthan.html).
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IV skyrius. Sekéjuy prieglobstis

Srimati Sakama (Srimathi Sakamma), labai dora ir pamaldi
moteris, valdé didziule kavos plantacijg. Ji dar¢ daug gery darby:
maitino vargSus, duodavo jiems drabuziy ir pan. UZ nuopelnus

Maisoro maharadZza Sakamai suteike titulg Dharma Parajane.

Vieng ryta, apie devintg valanda, kai Sakama dar¢ ryting pudZza,
atéjes tarnas pranese, kad atvaziavo keli Zmonés ir nori nedelsiant ja
pamatyti. IS¢jusi Sakama pamaté seng automobilj su uzrasu ,,Kailas
Committee* (,,KailaSo komitetas®). Priekyje seédéjo SeSiolikmetis
vaikinas papurusiais vesliais plaukais, ant galinés elnio oda dengtos
sédynes buvo jsitaises didingas senis ilga barzda, kiing ir kaktg iSsitepes

Sventaisiais pelenais.

Sakama pasveikino senolj ir pamaldziai jj pagarbino, nuplaudama
jam kojas ir paaukodama géliy bei vaisiy. Vyras paprase jg tapti KailaSo
komiteto nare ir sumokéti vieng tikstant] rupijy. Ji mielai sumok¢jo,
bet pinigai ir ¢ekis buvo jai grazinti. Senasis vyras pazadé¢jo ja dar
aplankyti. Pra¢jo keleri metai, bet ,KailaSo komitetas® daugiau

nepasirode.

Kartg Sakama lankési Bangalore. VieSédama draugy namuose ji
labai nustebo, iSvydusi tg patj jaunuolj veslia Sukuosena. Jai beZitrint,
vaikinas virto seniu, paskui vel jaunuoliu. Sakama buvo pribloksta. Ji
pri¢jo prie vaikino ir paklause, ar ne jis buvo atvykes pas ja kaip

,,Kailaso komitetas*.

Vaikinas atsake: ,,Prie§ daug mety tu tur¢jai sumoketi tiikstantj
rupijy, bet to nepadarei. Todé¢l tur¢jau ateiti jy pasiimti.* Sakamos akys
pasruvo asaromis. Ji puolé knitibsCia prie§ Svamj ir pelné Jo Malone.
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Vieng popiete Svamis kalbédamas su Savo sekejais staiga suSuko
,nesauk, nesauk!* ir krito be samonés. Mazdaug po valandos pakilo ir
liepé sekejams iSsiysti tokio turinio telegrama: ,,Tavo revolveris pas
Mane. Nesirtipink.*

Kazkas patar¢ Svamiui geriau nerasyti ZodZio ,,revolveris®, nes
pasto tarnautojams tai gali pasirodyti jtartina. Zodis buvo pakeistas
nirankiu®, ir telegrama iSsiysta. Visi steb¢josi ir klausin€jo Svamio apie
§1 netikéta jvykj. Svamis atsake, jog netrukus jie viskg suzinos.

Po keturiy dieny atéjo laiSkas 1§ Bhopalo, kurj parasé armijos
karininkas. Tam tikry aplinkybiy slegiamas S§is karininkas buvo
nusprendes nusiSauti. Tikrindamas revolverj, vieng §tv] jis paleido
org. Kai kitame Indijos pakrastyje Svamis suSuko ,,nesduk! nesauk!*, i
karininko duris kaZzkas pabeldé¢. Karininkas skubiai paslépé revolver; ir
atidaré duris. Atvyko jo buves klasés draugas su Zmona ir tarnu.
Karininkas pakvieté svecius j vidy. Po keliy minuciy Sie nusprende
aplankyti karininko kaimyna, taip pat gera jy draugg. Sveciams iS¢jus,
Seimininkas uzdar¢ duris ir nor¢jo vél griebtis revolverio, bet negaléjo
jo rasti. V¢l pasigirdo beldimas j duris: pastininkas atnese¢ telegrama:
,, Lavo jrankis pas Mane. Nesiriipink.* Siuntéjas pasirase¢ ,,Baba®.

Ty, kurie Jj garbina, Svamis nepaliks ir neapleis. Reikia tik
pasaukti, ir Jis 18kart atskubeés j pagalbg neSinas Tiesa, Dora, Ramybe
ir Meile. Siame pasakojime minimo karininko Zmona buvo uoli Svamio
sekéja.

Svamio stebuklai (mahima) neapsakomi ZodZiais.

Baigiasi ketvirtasis knygos
,.Pasakojimas apie Sri Satja Sai, Satja Narajana“
skyrius, zadantis visiems sékme. Lenkiamés Sri Sai. Ramybé visiems!

it %
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V skyrius. Visad gailestingas Sai

Kartg Svamis lankési vienuose namuose Bangalore. Susirinko
daugybé Zmoniy, norinciy gauti Jo darSang. Kai kurie atsines¢ geliy ir
vaisiy paaukoti Svamiui. Kiti kalbéjo apie Svamio stebuklus ir

gailestinguma.

Jy kalbas i8girdo vargsas kurpius. Staiga jam j galva Soveé puiki
mintis. Jis panoro bent Zvilgteréti | Avatarg. Su meile nuskyné sode
roz¢ ir létai spraudési pro minig link vietos, kur sédéjo Svamis. Kurpius
1J1 dirsteléjo, o Svamis tuo metu pakele Zvilgsnj. Jy akys susitiko, ir tg

pacig akimirkg kurpiy uzliejo nenugalima meilé¢ Svamiui.

Svamis maloniai pakvieté jj prieiti ar¢iau. Kurpius prisiartino ir
jiteiké roze. Géle Svamis maloningai prieme ir paklausé kurpiaus jo
gimtgja tamily kalba: ,Brangusis, ko tu nori?* Kurpius nebuvo
pasiruoSgs klausimui. Jis taré: ,,Svami, prasau apsilankyti mano
trobeléje.“ Svamis pazadéjo: ,,Zinoma, apsilankysiu.*

Kurpius apsipyle dziaugsmo aSaromis. Kuo pagarbiausiai jis
suklupo prie Svamio Lotoso Pédy. Susijaudings uzmirSo paklausti,
kada gi Svamis palaimins jo lisnele. Kai Svamis iSvyko 1S rezidencijos,
kurpiaus galvoje éme kirbeéti visi Sie klausimai. Dienos bégo, bet apie
VieSpaties vizitg kurpiaus trobel¢je nebuvo né zenklo.

Vieng dieng, kurpiui taisant suplySusius ir sudilusius sandalus,
priesais jj kelkraStyje sustojo automobilis. Pamangs, jog tai — policija,
kurpius skubiai rinkosi savo daiktus ir rengési sprukti. Jis mane, kad
policininkai jj nuvys Salin. Bet i§ automobilio iSlipo Svamis ir, liepgs
nesibaiminti, pakvieté | automobilj. Kurpius buvo taip priblokstas, kad
né¢ Zodzio negaléjo iStarti. Automobilis pajud¢€jo. Svamis rodé
vairuotojui kelig tiesiai j kurpiaus laSnele.
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Kurpius i8lipo i$ automobilio ir nuskubéjes vidun paprasé Zzmonos
paruosti sveciui vietg atsisesti, paskui iSskubejo Jo pasitikti. Sielojosi,
kad namuose néra nieko, ka galéty pasidlyti VieSpaciui. Jautési
pakliuves 1 keblig padét] ir sielvartaudamas graz¢é rankas.

Tai matydamas Svamis paliepé nesiriipinti. PaaiSkino kurpiui,
kad atéjo duoti, o ne kg nors imti, iSskyrus meil¢. Pasukes rankg Svamis
sukiiré saldumyny ir vaisiy, 18dalijo juos visiems susirinkusiems. Tada
dar sukiiré Sventojo vibhii¢io ir patepé kurpiaus kakta.

Pries iSvykdamas Svamis pasake: ,,Dabar atsisveikinu. Bet
nesiripink. AS visada su tavimi.“ Sédo ] automobil] ir iSvaZziavo,
Seimininkui nespé€jus tarti né¢ Zodzio. Paprasto kurpiaus lusSnele Jis

paverte Sventove.

Karta Svamiui i8vykus ] Tri¢inopoli, apie J; éme sklisti
melagingos kalbos. Tq vakarg Svamis kalbéjo susirinkusiems ir
pakviete ant pakylos visiems paZjstamg elgetaujant; nebyl; berniuka.
Minios akivaizdoje Svamis paklaus¢ berniuko vardo, ir Sis garsiai
atsake: ,,Venkatanarajana®“. Melagingus gandus skleid¢ Zmonés
susigéde nuleido galvas. Svamio stebuklai nesuskai¢iuojami.

Kartg sveCiuodamasis Thiruvanamalajuje Svamis sukire vaisty
Amrithanandai ir pagydé ji nuo jsisen¢jusios ligos. Kitg kartag Svamis
Pats operavo dr. Bhagavanthamo stny. Jis sukiiré ir instrumentus,
kuriuos dr. Bhagavanthamas tebeturi.

Dr. Sankaras (Shankar) yra uolus Svamio sekéjas. Daug karty
Svamis ,,jéjo* i dr. Sankaro fizinj kiing ir sékmingai atliko labai
sudétingas operacijas.

Svamis Karunjananda (Karunyananda) Andhra PradeSe buvo
ikires aSramg. ASramo ligonin¢je jis pakabino kelias Svamio
nuotraukas.
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Kartag j aSramg pagalbos kreipési néS€ia moteris. Svamidzis
pagulde ja i ligoning. Naktj, palikusios nés¢igja vieng, akuseres 18¢jo 1
king. VargSei moteriai tuo metu prasidé¢jo gimdymo skausmai.
Matydamas ja kenciancig ir bejége, Svamis iS€¢jo 1S nuotraukos,
kabéjusios ant sienos, ir pagelbéjo moteriai saugiai pagimdyti kudikj.
Motina Sai net nuprausé¢ naujagimj ir Svelniai paguld¢ Salia, kad

gimdyve vaikelj paZindyty.

Grjzusios akuSeres labai stebéjosi: kazkas atliko jy darbg. Kai
paklausé moters, $i tik parodé ; Svamio nuotraukg ir pasake, kad tai
Sadhu Matha at¢jo jai pagelbéti. Laiminga moteris neZinojo, kad toji

Sadhu Matha buvo Pats VieSpats Narajana!

Sri Satja Narajana gimé vél ir saugo mus visus. Jis visada saugos
tuos, kurie Juo pasikliauja. Per daugybe gyvenimy pelnyta miisy geroji
lemtis leidzia regéti VieSpati (darsan), Ji liesti (sparsan) ir kalbétis su

Juo (sambhasan).

Svamio esmé yra Meil¢. Jis saugo tuos, kurie eina atsidavimo
(bhakthi) ir doros (dharma) keliu. Vieni Jj vadina YSvara (Easwara),
kit — Maha ViSnumi, dar kiti — Tévu ar Alachu.

Lygiai taip pat Bhagavanas Sri Satja Sai Baba jgyja jvairius
Dievo pavidalus, nes visi pavidalai yra Jo ir visi vardai yra Jo. Savo
sek¢jams Jis suteikia Malong ir pildo jy norus. Jis sako, kad
zmogiskosios vertybés yra tikrasis miisy gyvenimas. Jeigu néra tiesos
(satja), doros (dharma), ramybés (Santi) ir meilés (prema),
iSsilavinimas nieko vertas. Be tiesos, teisingumo, ramybés ir meilés
labdara ir aukos neturi vertés. Be tiesos, teisingumo, ramybes ir meilés

vadinamoji Sventa veikla yra beprasmé.
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Amzinosios ZmogiSkosios vertybés — satja, dharma, santi ir
prema — tai keturios Sanathana Dharmos kolonos. Sanathana
Bhagavanas primena mums nuolat galvoti apie Dievg ir niekada
nesiliauti! ISsigelbéti galima vien kartojant Dievo varda.

Visiems, kurie atlieka Sig pudza su tikra meile ir atsidavimu,
VieSpats Sri Satja Sai, Satja Narajana suteiks laimingg ir ramy
gyvenimg ir panaikins jy ripescius bei litides;.

Taip baigiasi knyga
,Pasakojimas apie Sri Satja Sai, Satja Narajang®,
7adanti visiems sékme. Lenkiamés Sri Sai. Ramybé visiems!

%%

Mpylimas Bhagavanas palaimino siqg Kathg Prasanti Nilajame
2002 m. vasario 7 d., ketvirtadienj, per dr. H. S. Bhat ir
2009 m. spalio 22 d., ketvirtadienj, per Sri M. N. Mohan Kumar.
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Om Sai YSvaraja Vidmahe
Satja Devaja Dhymahi
Tan Nah Sarvah Pracodajat

Savo kiinu, protu ir siela atsiduodu Tau.

[Kartokite §13 mantrg kasdien.]
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Sarva Dharma malda

Om Tat Sat Sri Narajana Tu, Puru$otama Guru Tu
Sidha Buda Tu, Skanda Vinajaka
Savita Pavaka Tu, Savita Pavaka Tu
Brahma Mazda Tu, Jehova Sakti Tu, I§u Pita Prabhu Tu

Rudra Visnu Tu, Rama KriSna Tu

Rahim Tao Tu, Rahim Tao Tu
Vasudeva Go Vi§variipa Tu, Cidananda Hari Tu
Advityja Tu, Akala Nirbhaja,
Atmalinga Siva Tu, Atmalinga Siva Tu,
Atmalinga Siva Tu

N, el

Om, Tu esi Tai, Tu Narajana, Dievas zmogaus pavidalu.
Tu esi tobulumo [sikiinijimas ir Tobulas Mokytojas.
Tu esi nusvites Buda, Tu esi Subramanja ir Ganesa,

Tu esi Saule — ugnis, Tu esi Brahma — Kiréjas, Mazda — Didingasis,
Tu esi Jehova ir Dieviskoji Motina, kuriancioji Energija.
O Viespatie! Tu esi Jezaus Tevas,

Tu esi Rudra, Transformuotojas, ir Visnus, Saugotojas,

Tu esi Rama ir Krisna, Tu esi Rahim, gailestingasis,
visad duodantis ir besipleciantis; Tu esi Tao.
Tu esi Vasudeva, visko Palaikytojas, Visagalis ir visur Esantis,

Tu esi Hari, iliuzijos Griovéjas, palaiminga Dievybe.

{

Tu esi neprilygstamas, anapus laiko ir nebijantis nelaimiy,
Tu esi Siva, Lingamo Kiréjas, beformio Absoliuto Simbolis.
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Om Dzaja DZagadySa Hare
Svami Satja Sai Hare
Bhakta DZana Samraksaka x 2
Parti MaheSvara
Om Dzaja DzZagadySa Hare

Biik pasveikintas, Visatos Valdove, Dieve Satja Sai!

Tu naikini skausmgq, blogj, nelaimes. Tu saugai ir globoji Savo sekéjus.

Biik pasveikintas, VieSpaciy Viespatie, Parcio Valdove!

Sasi Vadana Sri Kara
Sarva Prana Pate
Svami Sarva Prana Pate
ASritha Kalpa Lathyka x 2
Apad Bandhava
Om Dzaja DzZagadySa Hare

Maloningas ir Zavingas lyg Ménulio pilnatis!
Palankusis Dieve Sai, Tu esi Gyvybés Jéga, esanti visuose;
Norus ispildantis Dieviskasis Vijoklis tiems, kurie Tau atsidave;
Nelaimeése ir varguose — draugas, globéjas, giminaitis.

Biik pasveikintas, Visatos Valdove!

Mata Pita Guru Daivamu
Mari Antaju Nyve
Svami Mari Antaju Nyve
Nada Brahma Dzagan Natha x 2
Nagendra Sajana
Om Dzaja Diagady§a Hare
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O Dieve Sai! Tu esi Motina, Tévas, Kilnusis Mokytojas,
Auksciausioji Dievybé, Tu esi mums viskas.O Visatos Valdove!
Tu esi Pirminis Garsas. Tu ilsiesi ant gyvatés nugaros.
Biik pasveikintas, Visatos Valdove!

Omkara Riipa Odzasvi
Om Sai Mahadeva
Satja Sai Mahadeva
Mangala Arati Anduko x 2
Mandara Giridhari
Om Dzaja DZagadySa Hare
O Didingasai! O Viespaciy Viespatie, Viespatie Sai!
Tavo pavidalas yra Pranava. Meldziame Tave,
priimk palanky ugnies liepsnojimg ir iSvaduok nuo neiSmanymo.
Biik pasveikintas, Visatos Valdove, Mandaros kalno Gyventojau,
Viespatie Giridhari.

[Paskutinjjj posma giedokite tris kartus, kaskart vis greiciau. ]

Narajana Narajana Om
Satja Narajana Narajana Narajana Om
Narajana Narajana Om
Satja Narajana Narajana Om x 2
Om Dzei Sadguru Deva

Kartokite Dievo Satjos Sai Narajanos vardq, Kurio pavidalas yra Om.
Biik pasveikintas, Kilnusis Mokytojau, Auksciausiasis Dieve Satja Sai!

Om Santi Santi Santihi
Om Ramybe, Ramybé Ramybe.
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Samasta Loka

Samasta Loka Sukhino Bhavantu x 3
Om Santi Santi Santihi

Tegu visos biitybés visuose pasauliuose biina laimingos ir ramios!
Om Ramybé, Ramybé, Ramybe.

Dzei Bolo Bhagavan Sri Satja Sai Baba Dzi Ki DZei!

Slové Bhagavanui Sri Satjai Sai Babai! Slové!

Vibhii¢io mantra

Paramam Pavitram Baba Vibhutim
Paramam Vicitram Lyla Vibhiitim
Paramartha Ystartha MoksSa Pradanam
Baba Vibhiitim Idam ASrajami
Om Santi Santi Santihi

Mano prieglobstis — §venciausias Viespaties Sri Satjos Sai vibhiitis,
nuostabus vibhiitis, teikiantis issilaisvinimqg —
Sventq buiseng, kurig trokstu pasiekti.
Om Ramybé, Ramybé, Ramybeé.
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Mano VieSpatie Sai, neturiu ko Taves praSyti.
Esu palaimintas viskuo, ko tik galima noréti ir praSyti.
Turiu prota galvoti. Tai Tavo Slové!
Turiu akis matyti. Ir ausis girdéti. Visa tai — Tavo Slove!
Pries save turiu pasaulj, tokj platy ir margg, —

Jo pakanka save iSreiksti. Velgi — tai Tavo Slove!
Galiu padaryti, galiu ir perdaryti.
Visos §ios galimybés — tai Tavo Slové!
Visada galiu Tau Sitaip pasimelsti.

Sis gebéjimas Tave branginti taip pat yra Tavo Slové!
I§ Taves as nieko nepraSau, nes suteikei man viska.
Viduje ir iSor¢je Tavo buvimas
Yra tai, ko negaliu netekti.

Ir nenoriu netekti. Tegu liejasi Tavo Maloné
Ne dél to, kad ka naujo igy¢iau, bet kad izvelgéiau Tavo Slove!
Ka pasieksiu, kg pajégsiu, — visur
Leisk jzvelgti Tavaja Slove!

Copyright (English) 2002. Prasanthi Jyoti.
Translated into LITHUANIAN by Rasa Mankute
Edited by Danguole Andrijauskaite and Vilija Vitkuniene
Website: httpy//www.sathyasaikatha.com
Email: prasanthijyoti@gmail.com
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